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Α.α)Γίνεται μεγάλη σφαγή. Ο Σεδούλιος, αρχηγός (στρατηγός) και ηγεμόνας των Λεμοβίκων σκοτώνεται Ο στρατηγός των Αρβέρνων συλλαμβάνεται ζωντανός στη φυγή (πάνω στη φυγή) Εβδομήντα τέσσερις στρατιωτικές σημαίες παραδίδονται στον Καίσαρα Μεγάλος αριθμός εχθρών συλλαμβάνεται και φονεύεται Οι υπόλοιποι μετά τη φυγή σκορπίζονται στις πολιτείες τους. Την επόμενη μέρα στέλνονται απεσταλμένοι (πρεσβευτές) στον Καίσαρα. Ο Καίσαρας (τους) διατάζει να παραδοθούν τα όπλα και οι ηγεμόνες να οδηγηθούν μπροστά (του).
β) Όταν ο Ηρακλής αφού σηκώθηκε από τον ύπνο (αφού ξύπνησε), είδε το κοπάδι και κατάλαβε ότι λείπει ένα μέρος, κατευθύνθηκε προς την πιο κοντινή σπηλιά Αλλά όταν είδε τις πατημασιές των βοδιών στραμμένες προς τα έξω, μπερδεμένος (επειδή βρέθηκε σε αμηχανία) άρχισε να απομακρύνει το κοπάδι από εκείνον τον εχθρικό τόπο.

Γ.1.α. 	
cohortes  cohors
hostes hostis
equites eques
caedes caedes
Γ.1.β. 
magna:  maxima 
somno:  somni 
gregem:  grex 
partem:  pars 
boum:  bovum 
vi:  vim, virium				
Γ.2.α. 	
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signum militare refertur 

vertunt: γ΄ ενικό υποτακτικής Υπερσυντελίκου vertisset
referuntur: γ΄ ενικό υποτακτικής Υπερσυντελίκου  relatum esset

Γ.2.β. 
	ΡΗΜΑ
	ΜΕΤΟΧΗ ΠΑΡΑΚΕΙΜΕΝΟΥ

	cernitur
	conspectus

	vertunt
	versi

	referuntur
	relata

	discēdunt
	discessi

	mittuntur
	missi

	interficitur
	interfectus

	pergit
	perrectus


											




